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PREFACIO DE LA SERIE

uando Dios me llamé a servir en el ministerio cristiano a tiempo

completo, Su llamado fue a la academia. Fui formado y ordenado

para el ministerio de la ensenanza, y he dedicado la mayor parte de mi
vida adulta a preparar jévenes para el ministerio cristiano e intentar reducir la
brecha entre el seminario y la escuela dominical usando distintos medios bajo
el patrocinio de Ministerios Ligonier.

Luego, en 1997, Dios hizo algo que jamds anticipé: me dio la responsabilidad
de predicar semanalmente como lider de una congregacién de Su pueblo, la
St. Andrew’s Chapel de Sanford, Florida. Durante los tltimos doce afios, he
expuesto la Palabra de Dios cada semana ante estos santos amados y he llegado a
amar la labor del pastor local. Aunque mi papel como maestro continta, estaré
eternamente agradecido con Dios por considerar oportuno colocarme en este
nuevo ministerio, el ministerio de la predicacidn.

Poco después de comenzar a servir en St. Andrew’s, decidi adoptar la antigua
prictica cristiana de la lectio continua, las «exposiciones continuas», en mi
predicacién. Este método consiste en predicar libros de la Biblia completos
versiculo a versiculo en vez de escoger un tema nuevo cada semana. La historia
de la iglesia lo ha confirmado como el tnico sistema que garantiza que los
creyentes oigan todo el consejo de Dios. Por lo tanto, comencé a predicar largas
series de mensajes en St. Andrew’s y, con el paso del tiempo, completé varios
libros de la Biblia gracias a esta practica, la cual continda hasta hoy.

Ya habia ensefiado anteriormente libros de la Biblia completos en varios
contextos; por ejemplo, en clases de escuela dominical, estudios biblicos y
series de ensefianza producidas en audio y video para Ministerios Ligonier.
Sin embargo, de pronto me di cuenta de que ahora me encontraba apelando
no solo a las mentes de mis oyentes, sino también a sus corazones. Sabia que,
como predicador, tenia la responsabilidad de explicar la Palabra de Dios con
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Xii Mateo

claridad y ademds mostrar cémo debemos vivir bajo su luz. Procuré cumplir
ambas tareas cada semana al subir al palpito de St. Andrew’s.

El libro que tienes en las manos es un registro escrito de mis predicaciones
frente a mi querida congregacién en Sanford. Los santos amados que escuchan
mis sermones me animaron a presentarlos ante una audiencia mds amplia.
Los préximos capitulos fueron adaptados con ese fin a partir de una serie de
sermones que prediqué en St. Andrew’s.

Por favor, ten en cuenta que esta obra forma parte de una serie de volimenes
de adaptaciones de mis sermones en St. Andrew’s. Al igual que los demds tomos
de la serie, este volumen 7o brinda el mayor grado de detalle posible respecto
a todos y cada uno de los versiculos de este libro de la Biblia. Si bien procuré
al menos abordar cada versiculo, me enfoqué en los temas e ideas claves que
conforman el «panorama general» de los pasajes que cubri. Por lo tanto, te
recomiendo usar este volumen como una sinopsis y una introduccién.

Mi oracién es que seas tan bendecido al leer este material como lo fui yo
al predicarlo.

—R.C. Sproul
Lake Mary, Florida
abril de 2009



JESUS DESDE
LA PERSPECTIVA JUDIA

Mateo 1:1-17

Libro de la genealogfa de Jesucristo, hijo de David, hijo de Abraham.

Abraham fue padre de Isaac, Isaac de Jacob, y Jacob de Jud4 y de sus hermanos; Judd
fue padre de Fares y de Zara, cuya madre fue Tamar; Fares fue padre de Esrom, y Esrom
de Aram; Aram fue padre de Aminadab, Aminadab de Naason, y Naasén de Salmén;
Salmén fue padre de Booz, cuya madre fue Rahab; Booz fue padre de Obed, cuya madre
fue Rut; y Obed fue padre de Isaf; Isaf fue padre del rey David.

Y David fue padre de Salomén, cuya madre Betsabé habia sido mujer de Urfas. Salomén
fue padre de Roboam, Roboam de Abfas, y Abifas de Asa; Asa fue padre de Josafat, Josafat
de Joram, y Joram de Uz{as; Uzias fue padre de Jotam, Jotam de Acaz, y Acaz de Ezequias;
Ezequias fue padre de Manasés, Manasés de Amén, y Amén de Josias; Josias fue padre
de Jeconias y de sus hermanos durante la deportacién a Babilonia.

Después de la deportacién a Babilonia, Jeconfas fue padre de Salatiel, y Salatiel de
Zorobabel; Zorobabel fue padre de Abiud, Abiud de Eliaquim, y Eliaquim de Azor; Azor
fue padre de Sadoc, Sadoc de Aquim, y Aquim de Eliud; Eliud fue padre de Eleazar,
Eleazar de Matdn, y Matdn de Jacob; Jacob fue padre de José, el marido de Marfa, de la
cual nacié Jesus, llamado el Cristo.

De manera que todas las generaciones desde Abraham hasta David son catorce
generaciones; y desde David hasta la deportacién a Babilonia, catorce generaciones; y
desde la deportacién a Babilonia hasta Cristo, catorce generaciones.



2 Mateo

o sabemos a ciencia cierta quién escribid el Evangelio segtin Mateo, pero

el testimonio universal de la Iglesia primitiva es que fue redactado por

Mateo, uno de los doce discipulos. Fue llamado cuando era recaudador
de impuestos, una de las ocupaciones mds despreciables que podia tener un judio.
Sin embargo, gracias a su formacién como recaudador de impuestos, estaba
familiarizado con las listas y genealogias del registro ptblico, pues debia conocer
la historia familiar de las personas que pagaban los tributos. Ademds, como es
evidente, era letrado y probablemente hablaba dos o tres idiomas. Por lo tanto,
en la providencia de Dios, el hecho de que Mateo trabajara como recaudador
de impuestos era el modo en que el Senor lo estaba preparando para asumir
su labor mds famosa e importante. Este libro ha sido calificado —incluso por
criticos del cristianismo histérico— como la obra mds grandiosa jamds escrita.

La genealogia

Mateo comienza su Evangelio con estas palabras: Libro de la genealogia de
Jesucristo (v. 1). Encontramos a un judio que se dirige principalmente a otros
judios, y su primera afirmacion es que estd escribiendo sobre Jests el Mestas.
«Cristo» no es el nombre de Jestis. Su nombre es Jests bar José o Jests de
Nazaret. El término «Cristo» es Su titulo, y significa «Jests el Ungido» o «Jesus,
el Mesias prometido». Mateo también menciona otro titulo importante que
resonaria en sus lectores judios: hijo de David (v. 1). Este titulo de Jesus, Hijo
de David, lo usa mds que cualquier otro autor de los evangelios, pues el Mesias
iba a salir de los lomos del rey mds grandioso del Antiguo Testamento: seria de la
descendencia y del linaje de David. Por eso, desde el comienzo de su Evangelio,
Mateo dice que Jests es el Cristo, «hijo de David».

Luego, Mateo afiade la frase «hijo de Abraham» (v. 1). Una de las grandes
dificultades al armonizar las Sagradas Escrituras tiene que ver con la relacién entre
la genealogia presentada por Mateo y la que Lucas presenta en su Evangelio. Hay
muchos puntos donde las dos genealogias no concuerdan. El primer punto de
discrepancia es que Lucas traza la genealogia de Cristo hasta llegar a Addn, lo que
indica que este Cristo no es solo el Salvador de los judios, sino que el alcance de
Su actividad redentora es universal. El es el nuevo Adén que restaura la promesa
original que Dios les hizo a Addn y Eva en el huerto. Por otro lado, Mateo
solo llega hasta Abraham porque estd escribiendo para una audiencia judia, para
personas que él sabia que estarfan interesadas en conocer la ascendencia de Jesus.
Es importante que Su linaje pueda remontarse hasta Abraham.

El linaje era importante para el pueblo judio, y lo ha sido para los pueblos de
todas las culturas a lo largo de la historia. La nuestra es probablemente la cultura
menos interesada en su ascendencia, y por eso muchas veces no entendemos la
importancia de estas listas.



Jesls desde la perspectiva judia (1:1-17) 3

Cuando me matriculé en la Universidad Libre de Amsterdam, tuve que llenar
un formulario con mi informacién personal. Una de las preguntas del formulario
era esta: «;Cudl era la posicidn social de tu padre». La universidad queria saber
mi trasfondo socioeconémico y cultural. Eso también era importante para los
judios, y por ese motivo Mateo empieza presentindonos la genealogia de Jests.
Ademds, la genealogia era importante para demostrar que el Evangelio segin
Mateo no trataba sobre un personaje mitico ni sobre un héroe. Para el judio,
el linaje daba fe de una realidad histérica.

Hace varios afios, una amiga mia que servia como misionera de la organizacién
Wycliffe Bible Translators estaba trabajando con un pueblo que nunca habia
escuchado el evangelio en su idioma. Esas personas no sabian leer ni escribir,
asi que toda su comunicacién era oral. La primera labor de mi amiga misionera
fue aprender el idioma de la tribu. Después tuvo que plasmar el lenguaje oral
en forma escrita y ensefiarle a la gente a leerlo y escribirlo. Fue un trabajo arduo
que demor6 muchos anos. Solo después de hacer todo eso, pudo comenzar a
traducir la Biblia a ese idioma. Inicié con el Evangelio segiin Mateo. Para acelerar
el proyecto, se salté la genealogia y fue directo al meollo y la sustancia de la
historia de Cristo. Después, mandé a imprimir su traduccién a una editorial de
una ciudad lejana. Esper6 meses a que las primeras copias de Mateo llegaran al
campamento, y cuando arribaron los camiones con las Biblias, o al menos con
el Evangelio segtin Mateo, la gente mostré mucho mds interés en los vehiculos
que en la traduccién. Después de trabajar diez anos en el proyecto, mi amiga se
sinti6 devastada al ver que la gente no estaba interesada en lo mds minimo. Sin
embargo, persistié en sus labores, y en la segunda edicién de Mateo si incluyé
la genealogfa. Cuando llegé esa edicién, la misionera le explicé la genealogia al
lider de la tribu, que respondié:

—Estds tratando de decirme que este Jests del que nos has estado hablando
durante diez afios era una persona real?

—Si, por supuesto —contest6 ella.

—Pensaba que nos estabas contando la historia de un personaje mitico
—respondié él.

Cuando el lider entendié que ese Cristo era real en el tiempo y el espacio,
crey6 en el Sefior, y poco después se convirtié toda la tribu.

Hay tres secciones en esta genealogia que Mateo divide en tres grupos de
catorce nombres. El sentido de esta divisién ha desconcertado a los estudiosos
del Nuevo Testamento. El idioma hebreo utiliza la «gematria», que es una especie
de simbolismo numérico. Por ejemplo, en el libro de Apocalipsis leemos que
el nimero de la bestia es el 666 (Ap 13:18). Podemos aplicar esos nimeros
a personas reales para identificar a la bestia. Si notas que esa misma clase de
estructura estd presente en nuestra tabla genealdgica, verds que el catorce es el
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nimero de David. David es el personaje central del linaje, y Mateo se esmera
mucho por demostrar que Jests viene de la linea y del linaje de David, y que El
ha venido a restaurar el taberndculo caido del gran rey del Antiguo Testamento.

Otra diferencia entre la genealogia de Mateo y la genealogia de Lucas es
que Mateo menciona que el padre de José es Jacob, pero el Evangelio segtn
Lucas dice que es Eli. Sin embargo, Lucas no usa la frase «fue padre de», sino
que simplemente dice que las personas vinieron «de» alguien. Si analizas ambas
genealogias, verds que las dos listas son selectivas y que Mateo y Lucas no escogen
a las mismas personas. La diferencia mds notoria es que, en Mateo, la lista pasa
de David a Salomén, mientras que en Lucas pasa de David a Natdn. Tanto
Salomén como Natdn fueron hijos de David y, de hecho, el mayor fue Natdn,
no Salomén. Sin embargo, el reino pasé de David a Salomén, no de David a
Natdn. Esto nos da indicios de los motivos por los que las genealogias difieren.

Entre los estudiosos, tiende a haber consenso en que la genealogia de Mateo
corresponde al linaje real de los reyes davidicos. Cuando Mateo llega a los hijos
de Jacob, no menciona al primogénito Rubén, sino a Judd. La tribu de Jud4
fue la que recibié el reinado: «El cetro no se apartard de Jud4 [...] Hasta que
venga Siloh» (Gn 49:10). En la genealogia de Mateo, la lista de los herederos
al trono de David termina llegando al padre de José, cuyo nombre es Jacob.
En el Evangelio segin Lucas, la genealogia no pasa por el linaje de los reyes,
sino del hijo de Natdn.

Las genealogias difieren después de llegar a David, y no sabemos por qué.
En la historia de la iglesia, se ha sugerido varias veces que Mateo nos muestra la
genealogia de José y Lucas nos muestra la genealogia de Marfa. Esa sugerencia
ha sido materia de muchas controversias, pero me inclino a pensar que es la
solucién correcta. Tenemos todas las razones para creer que Marfa también era
descendiente de David, y, como es obvio, Jests no recibié Su naturaleza humana
de José, sino de Marfa. No obstante, en la sociedad judia, la paternidad de José
es importante para asuntos legales y genealdgicos, aunque, por asi decirlo, ¢l
solo haya sido el padrastro de Jesus.

Entonces, ;por qué Lucas nos dice que José viene de Eli mientras Mateo afirma
que Jacob fue el padre de José? Obviamente, José no tenfa dos padres distintos.
Lo que creo es que Mateo menciona a los descendientes fisicos de Jacob hasta
llegar a José. En el Evangelio segin Lucas, no se dice que José es «hijo de Eli»,'
sino que es «de Eli». Dicho de otro modo, José es «de Eli» en el sentido de que
fue yerno de Eli. Resulta notable el hecho de que en la genealogia de Lucas
! Lit de Eli. En la NBLA aparece la frase <hijo de Eli», pero la palabra Aijo estd en cursiva, lo cual indica que
se trata de una palabra que no aparece en el texto griego original, pero que los traductores de esta version

han considerado que estd l6gicamente implicita. Asi, la traduccién literal del texto biblico original serfa «de
Eli», tal como afirma R.C. Sproul.
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